
Bistable(impulse) relays 2FRT 1

²ìïóëüñíå ðåëå FRT21

I e rele mpulsin FRT21

P znik impulsowy rzeka FRT21

Pulsa relejs FRT21

Èìïóëüñíîå ðåëå FRT21

EN

UA

LT

PL

LV

RU

PROMFACTOR

Òèï FRT21

À1 15

A2 18 16

S

30

50

65

3
6

18

9
0

L
N

A1 A2

18 15 16

S
200uA³

L
N

A1 A2

18 15 16

S

U

Â³äïîâ³äí³ñòü ñòàíäàðòó

Æèâëÿ÷³ êëåìè

²ìïóëüñíà êëåìà

Æèâëÿ÷à íàïðóãà AC, V

Íîì³íàëüíà ÷àñòîòà, Hz

Êîíòðîëþþ÷èé ñòðóì, mA

Ñïîæèâàíà ïîòóæí³ñòü, W

Ä³àïàçîí íàëàøòóâàííÿ ÷àñó, min

Ê³ëüê³ñòü êîíòàêò³â

Çíà÷åííÿ ñòðóìó

Íàïðóãà ³çîëÿö³¿, V

Ñòóï³íü çàõèñòó

Ð³âåíü çàáðóäíåííÿ

Åëåêòðè÷íà çíîñîñò³éê³ñòü

Ìåõàí³÷íà çíîñîñò³éê³ñòü

Ïåðåòèí ïðîâ³äíèê³â, ùî ï³äºäíóþòüñÿ,  2 
mm

Ìîìåíò çàòèñêó áîëò³â, Nm

Êð³ïëåííÿ íà DIN-ðåéêó

Âèñîòà íàä ð³âíåì ìîðÿ, m

Ðîáî÷à òåìïåðàòóðà, °C

Òåìïåðàòóðà çáåð³ãàííÿ, °C

EN/IEC 60730-1, EN/IRC 60730-2-7
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It is necessary to follow the requirements of mounting conditions 
and exploitation strictly.

Îáîâ'ÿçêîâî äîòðèìóéòåñü âèìîã äî óìîâ ìîíòàæó òà åêñïëóàòàö³¿.

 Griežtai laikytis montavimo ir eksploatavimo sàlygø.

Uýytkowanie urzadzenia powinno sie odbywac zgodnie z warunkami eksploatacji.

 Stingri ievçrojiet montâþas un ekspluatâcijas noteikumu prasîbas. 

 Ñòðîãî ñîáëþäàéòå òðåáîâàíèÿ ê óñëîâèÿì ìîíòàæà è ýêñïëóàòàöèè.
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Âñ³ òåõí³÷í³ õàðàêòåðèñòèêè FRT21 â íàøîìó êàòàëîç³
òà îô³ö³éíîìó ñàéò³  - www.promfactor.com 

Äàòà âèðîáíèöòâà:

Â³ää³ë òåõí³÷íîãî 
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Warranty

Garantija

Ãàðàíò³ÿ

Gwarancja

Ãàðàíòèÿ

Garantija
Garantija taikoma produktø defektams 2 
laikotarpyje nuo pagaminimo datos.
Sugedusi áranga turi bûti gražinama. Árangos 
pakeitimas ar remontas atliekamas šiomis 
s¹lygomis:   

metø 

- su ámonës vadybininko patvirtinimu;
- nurodyti gražinimo priežastá elektroniniu laišku;
Garantiniai ásipareigojimai ásigalioja po susitarimo su 
pirkëju ir pardavimo vadybininku, jeigu yra patvirtintas 
laiškas iš kokybës skyriaus, jog nëra instrukcijos naudojimo 
ir techninës priežiûros pažeidimø.   

Ãàðàíòèÿ ðàñïðîñòðàíÿåòñÿ íà äåôåêòû 
îáîðóäîâàíèÿ è äåéñòâóåò â òå÷åíèè  2  ëåò ñ 
äàòû èçãîòîâëåíèÿ. Íåèñïðàâíîå îáîðóäîâàíèå
ïîäëåæèò âîçâðàòó. Çàìåíà èëè ðåìîíò 
      

 
 îáîðóäîâàíèÿ ïðîèçâîäèòñÿ ïðè âûïîëíåíèè
ñëåäóþùèõ óñëîâèé:
- óâåäîìëåíèå ìåíåäæåðà ïðåäïðèÿòèÿ;
- îáîñíîâàíèå ïðè÷èí âîçâðàòà îáîðóäîâàíèÿ ïóòåì 
ïðåäîñòàâëåíèÿ ðåêëàìàöèè â ôîðìå ýëåêòðîííîãî
ïèñüìà. 
Ãàðàíòèéíûå îáÿçàòåëüñòâà íàñòóïàþò ïîñëå 
äîãîâîðåííîñòè ìåæäó ïîêóïàòåëåì è ìåíåäæåðîì 
ïðåäïðèÿòèÿ è ñ÷èòàþòñÿ äåéñòâèòåëüíûìè, åñëè îíè 
ïîäòâåðæäåíû â ôîðìå ïèñüìà è åñëè îòäåë êîíòðîëÿ
êà÷åñòâà ïðåäïðèÿòèÿ íå âûÿâèë, ÷òî ïðè÷èíîé äåôåêòà 
ïîñëóæèëî íàðóøåíèå íîðì ýêñïëóàòàöèè èëè 
íåíàäëåæàùåå òåõíè÷åñêîå îáñëóæèâàíèå.         

Garantija tiek piemçrota uz iekârtu defektiem 
un ir derîga uz  2  gadiem no to izgatavoðanas 
datuma. Bojâta iekârta ir jâatgrieþ atpakaï. Iekârtas 
apmaiòa vai tâs remonts  varçs tikt paveikts, ja 
bûs izpildîti sekojoði noteikumi:      

-  paziòojums uzòçmuma menedþerim;
 

  elektroniskâs vçstules formâ.
Garantijas saistîbas stâjas spçkâ pçc norunas starp pircçju 
un iestâdes menedþeri un skaitâs derîgas, ja tâs apstiprinâtas 
rakstiskâ veidâ, un  ja uzòçmuma kvalitâtes kontroles nodaïa
nav noteikusi, ka kâ defekta iemesls ir  bijuði ekspluatâcijas 
normu pârkâpumi vai nepietiekama tehniskâ apkalpe.       

- iekârtas atgrieðanas iemesli, iesniedzot reklamâciju

Promfactor udziela gwarancje na Produkty w 
okresie  2 lat od daty produkcji. Wadliwy sprzæt 
powinien byc zwrocony do producenta. Wymiana 
lub naprawa urzadzenia nastepuje przy
nastepujacych warunkach:    

- skontaktowac sie z dystrybutorem lub z przedstawicielem 
  producenta;
- uzasadnienie powodow zwrotu sprzetu skladajac 
  reklamacje w formie listu e-mail.
pomiedzy kupujacy i menedzer uznane za wazne, jesli 
zostaly potwierdzone a firma nie naruszenie ujawnione 
standardy operacyjne lub nieodpowiednia konserwacja.  
 
 

The warranty covers defects in equipment and 
is valid for  2  years from the date of 
manufacture. Defective equipment should be 
returned to the manufacturer.    

Replacement or repair of equipment is carried out under the 
following conditions:
- notification of the enterprise manager;
- justification of the reasons for returning the equipment 
by  submitting a reclamation in the form of an e-mail letter.
Warranty obligations occur after an agreement between 
the buyer and the manager of the enterprise and are 
considered valid if they are confirmed in the form of a letter 
and if the company's quality control department has not 
revealed that the cause of the defect was a violation of the 
operational standards or inadequate maintenance.       

ïðîâîäèòüñÿ ïðè âèêîíàíí³ íàñòóïíèõ óìîâ:
- ïîâ³äîìëåííÿ ìåíåäæåðà ï³äïðèºìñòâà;
- îá´ðóíòóâàííÿ ïðè÷èí ïîâåðíåííÿ îáëàäíàííÿ øëÿõîì
  íàäàííÿ ðåêëàìàö³¿ â ôîðì³ åëåêòðîííîãî ëèñòà.
Ãàðàíò³éí³ çîáîâ'ÿçàííÿ íàñòàþòü ï³ñëÿ äîìîâëåíîñò³ ì³æ 
ïîêóïöåì ³ ìåíåäæåðîì ï³äïðèºìñòâà ³ ââàæàþòüñÿ 
ä³éñíèìè, ÿêùî âîíè ï³äòâåðäæåí³ ó ôîðì³ ëèñòà ³ ÿêùî 
â³ää³ë êîíòðîëþ ÿêîñò³ ï³äïðèºìñòâà íå âèÿâèâ, ùî 
ïðè÷èíîþ äåôåêòó ïîñëóæèëî ïîðóøåííÿ íîðì 
åêñïëóàòàö³¿ àáî íåíàëåæíå òåõí³÷íå îáñëóãîâóâàííÿ.      

Ãàðàíò³ÿ ïîøèðþºòüñÿ íà äåôåêòè
óñòàòêóâàííÿ ³ ä³º ïðîòÿãîì   2   ðîê³â ç äàòè
âèãîòîâëåííÿ. Íåñïðàâíå îáëàäíàííÿ ï³äëÿãàº
ïîâåðíåííþ. Çàì³íà àáî ðåìîíò îáëàäíàííÿ    
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